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Ozet

Bu makale ile okuyucuya sunulan metin, Hemdem1i’nin Fihrist-i
Sahan’min yeni bir niishast ve zeylinden olusmaktadir. Miiellif, ismini
veya mahlasini belirtmemistir. Milli Kiitiiphane’de bulunan yazma bir
esmayihiisna metninin arkasinda 35b-39b varaklari arasinda yer almak-
tadir. Osmanli tarihi yaziminda, Fihrist-i S&hén gibi yazari belirtilme-
yen veya bilinmeyen ve bugiin anonim Tevarih-i Al-i Osman olarak
nitelenen, manzum ve mensur bir¢ok tarihi metin bulunmaktadir.

Yazar1 bilinmeyen bu zeyil, Hemdemi’nin IV. Mehmed ile biten met-
ninin ardindan II. Siileyman, II. Ahmed, II. Mustafa ve III. Ahmed Han
donemlerini manzum olarak iglemektedir. Metin yarim birakilmisa benze-
mektedir. Bu ¢alismayla ilk kez nesredilen metin, Cumhuriyet Universitesi
Ogretim Uyelerinden Prof. Dr. Mehmet Arslan tarafindan yayimlanan niis-
hayla karsilastirilmis ve aradaki niisha farklari dipnotlar ile belirtilmistir.

Anahtar Kelimeler: Fihrist-i Sahdn, Solakzade, Hemdemi, popii-
ler tarih, Osmanli padisahlari, zeyil.
ANEW ANONYMOUS ADDITION TO HEMDEMI’S
FIHRIST-I SAHAN
Abstract

The text presented to the reader with this article consists of a new
copy and an addendum of Hemdem1’s Fihrist-i Sahdn. The author did not
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74  Hemdemi’nin Fihrist-i Sahdn’ina yazilan bir zeyil

specify his name or pseudonym. The manuscript in the National Library
is located after an Esmai’l-Husna text, between the folios 35b-39b. In
Ottoman historiography, there are many historical texts such as Fihrist-i
Sahan, whose author is not known or specified and thus described as
Anonymous Tevarih-i Al-i Osman today, in verse and prose.

In this addendum, the author of which is unknown, after Hemdemi’s
text on Mehmed IV, the periods of Suleiman II, Ahmed II, Mustafa II
and Ahmed Khan II are written in verse and this text seems to have
been left unfinished. The text, that has been published for the first time
thanks to this study, is compared with the one published by Prof. Dr.
Mehmet Arslan, and the differences are given in footnotes.

Keywords: Fihrist-i sahan, Solakzade, Hemdemi, popular history,

Ottoman sultans, additional.

Giris

Batililasma hareketinden dnce, Osmanli’daki biitiin fikir ve sanat akimlar1
gibi tarih yazim gelenegi de dogudan gelirdi (Ulken, 1935, s. 12-126; Ulken,
1966, s. 40-51). Fihrist-i sdhan denilen yazim tiirii bu akimlardan biridir. Bu
tarih yazim geleneginde, konu edilen padisahlarin tahta ¢ikisi, saltanat siirele-
ri, yaptiklart ve bagsardiklar isler, kazandiklar1 zaferler, kahramanliklar, taht-

tan ayrilis ve 6liim tarihleri halefleri vb. bilgiler verilirdi (Everdi vd., 1979,
s. 227).

Bugiinkii bilgilerimize gore, fihrist-i sdhan denilen bu yazim tiiriind, ilk
kez Ali Sir Nevayi (1441-1501), Sedd-i Iskenderi baslikl1 7.214 beyitlik mes-
nevisinde, Iran sahlarini 146 beyitle, dort tabaka halinde kisa kisa anlatan
manzumeleriyle baglatmistir (T6ren, 2001, s. 8-32).

Tiirk edebiyatinda ise, bu tliriin daha ¢ok Solakzdde Tarihi adiyla bilinen
Osmanli tarih yazart Hemdemi (61.1068/1658) ile basladig1 sdylenir (Ozcan,
2009, s. 370-372). Ancak, Solakzade Tarihi’nin iki versiyonu vardir. I. Yil-
dirrm Bayezid devrine kadar gelen kismu Tarih-i Al-i Osman bi-Solakzéde
(Istanbul, hicri 1271) ismiyle, Sultan Ibrahim dénemi ortalarina (1053/1643)
kadar siiren boliimii ise Solakzdde Tarihi bashgiyla hicri 1297°de Istanbul’da
nesredilmistir (Ozcan, 2009, s. 370-372).

Hemdemi’nin kaside tarzinda yazmis oldugu 92 beyitlik Fihrist-i Sahdn
denilen bu manzumede Osman Gazi’den IV. Mehmed’e kadar 19 Osmanh
sultaninin tahta g¢ikiglari, saltanat siireleri ve donemlerinin belli basli hadise-
leri birkag beyit ile anlatilmaktadir. Hemdemi eserini [V. Mehmed’e takdim
etmistir (Ozcan, 2009, s. 372).
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Simdiki bilgilerimize gére Hamdemi’nin Fihrist-iSahdn’1yla bu tarih yaz-
ma sekli Osmanli’da hayli ragbet gérmis ve ger¢ekten Hemdemi’den sonra
bu gelenegi siirdiiren bir¢ok sair ortaya ¢ikmistir.

Hemdemi’nin Fihrist-i Sahdn 1 ilkin, Solakzdde Tarihi’nin (Istanbul, hicri
1297) basinda dibace olarak nesredilmistir. Ardindan Rasid Efendi ve Miis-
takimzade’nin zeyilleriyle birlikte Hiiseyin Ayvansarayi’nin Mecmiia-i Teva-
rih’inin basina eklenmistir (Derin vd., 1985, s. 2-13).

Eser, Siileymaniye niishasi esas alinip sekiz yazmasi ile karsilagtirilarak
sonuna eklenen Riisdizdde Resid Hasan Efendi ve Ziya Pasa’nin zeyilleriyle
birlikte Vahid Cabuk tarafindan Osmanli Padisahlarimin Manziam Tarihcesi:
Fihrist-i Sahan ismiyle yayimlanmistir (1976, s. 203-226). Yine bazi zeyil-
leriyle birlikte Orhan Kurtoglu (2003, s. 317-328), Idris Kadioglu (2004, s.
115-131), Miicahit Kagar (2008, s. 29-45), Ekrem Bektas (2011, s. 9-24) ve
Mehmet Arslan’in (2011, s. 143-156) yayimlar1 6nceki nesirleri takip etmistir.

Arslan daha sonra Hemdemi’nin pek sevilen bu Fihrsit-i Sahdn’ina yapilan
zeyillerin bilinenleri ile kendisinin tespit etmis olduklarini derleyip miistakil
kitap olarak 2019’da nesretmistir (2019, s. 297-303). Arslan’n bu ¢aligmasin-
da, yazari bilinen 42 ve bir de “Miiellifi Bilinmeyen Zeyl” baglig ile verilen
toplam 43 Fihrist-i Sahan, Fihrist-i Sahdn zeyli ve benzeri manzume yazar ve
eserleri yer almaktadir; ancak, arsivlerde halen tespit edilmemis yazari bilinen
ve bilinmeyen fihrist-i gdhanlar oldugu da goriilmektedir.

Iste burada okuyucuya sundugumuz metin, Hemdemi’nin Fihrist-i Sahdn’1-
nin farkli yeni bir niishas1 ve zeylinden olusmaktadir. Metinde, miiellif ismi-
ni veya mahlasii belirtmemistir. Metin, Milli Kiitiiphane’de bulunan yazma
bir esmayihiisna metninin arkasinda (vr. 35b-39b) yer almaktadir (Manzum
Tevarih-i Al-i Osman, 35b-39b). Osmanli tarih yaziminda bdylesi yazari be-
lirtilmeyen veya bilinmeyen ve bugiin Anonim Tevarih-i Al-i Osman olarak
nitelenen, manzum ve mensur birgok tarihi metin bulunmaktadir.

Eserin miiellifi, Hemdemi’nin IV. Mehmed ile biten metninin ardinda zeyil ola-
rak II. Siileyman (1687-1691), II. Ahmed (1691-16919), I1. Mustafa (1695-1703)
ve III. Ahmed Han (1703-1730) donemlerini manzum olarak kaleme almistir; an-
cak, bu metin, yarim birakilmis bir manzumeye benzemektedir. Bu ¢alismayla ilk
kez nesredilen metin, Arslan tarafindan yayimlanan niishayla karsilastiriimis ve
aradaki niisha farklari dipnotlarda gosterilmistir (2019, s. 297-303).

Metne sonradan her sultanin fihrist-i sahan1 i¢in metin i¢i basliklar eklen-
mistir ve bu bagliklar [Osman Gazi (1302-1324)] 6rneginde oldugu gibi kdse-
li ayrag i¢inde verilmistir. Siirin vezni gibi metne tarafimizdan yapilan ilaveler
yine ayni sekilde koseli ayra¢ i¢inde verilmistir. Siir numaralandirilmasinda
basliklar, fihristin kag¢ beyitten olustugunu net bir sekilde gdsterebilmek icin

TURK DIL KURUMU YAYINLARI

75




76 Hemdemi’nin Fihrist-i Sahan’ina yazilan bir zeyil

varak numarasindan sonra “b” harfiyle gosterilmistir. Boylece, siirin ilk beyti
1’den baglatilmigtir. Bagka bir deyisle, varak numarasindan sonra satir numa-
rast verilmeyip “b” ile siir baslhigi ve “1, 2, 3 vd.” numaralar ile siirin beyit
numarasina isaret edilmistir.
[Dua ve Giris]
[Mefailiin / mefailiin / mefailiin / mefailiin]
[35b/b]  Tevarih-i Al-i Osman hallada Allahu miilkehum ve saltanatahum
[35b/1] Hatalardan emin eyle ilahi Al-i Osman’
Ciin etdiifi bunlar1 sen ehl-i IslAm’ufi nigeh-ban1'
[35b/2]  Bu nesl-i pak ile? din-i Muhammed takviyet buldi
Seref-bahs oldi dine bunlarufi ayin i erkani
[35b/3]  Itaat iizrediir ser’-i miibine dayima® bunlar
Kavidiir hakk bu kim bu hanedanin din G imam*
[35b/4]  Adaletle secaatle sehavetle miiriivvetle
Nizam-1 dlem igiin itdiler sa’y-i firdvani
[35b/5]  Idindiim bunlarufi tarfhini® dikkat idiip ma’lim
Getiirdiim nazma® lutf-1 Hakk ile Fihrist-i Sdhan’1
[35b/6]  Ola ta herkestin hatir-nisani ciimleten tarih
Gele her s6z ki nazma vardur anufl hifza’ imkani
[35b/7]  Idiip mevziin u hemvar old1 bu seh-name-i icmal
Recam oldur ola ma’z{ir eger var ise noksani
[Osman Gazi (1302-1324)]
[35b/1]  Kamunuii evveli Sultdin Osman ibni Ertugrul

Ki oldur ctimleden evvel koyan resm-i cihan-bani®

' Metin: nageh-bani.

2 Metin: pakle.

3 Metin: da’im.

4 Mehmet Arslan (Sonraki gosterimler: MA): sidk.
5 Metin: tarihi.

¢ Kelime, metinde yok.

7 Metin: hifz.

8 Metin: hatay1.
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[35b/2] Aléaeddin-i Selguki idiip tabl u alem irsal
Muhakkak alt1 yiiz toksan tokuzdur® hutbe'® unvani
[35b/3] Yigirmiyle yidi yil saltanat siirdi adaletle
Bu devletde bu vaz’ itdi kamu tertib-i divam
[35b/4] Gazaya sarf idiip evkatini hi¢ turmadi hali
Musahhar eyledi tedric ile etraf-1 buldani
[35b/5] Bu giilzar-1 fenddan ol da itdi akibet rihlet
O serv-i bag-1 devlet gitdi ukbaya hiramani
[Orhan Gazi (1324-1362)]
[36a/b] Ciiltis-1 Sultan Orhan ibni Sultdn Osman Han Gazi
[36a/1] Cihan-1 bi bekadan azm idiip ol server-i dlem
Yerine gordi layik ogli Sultan Orhan’1"
[36a/2] Ciilas etdi yedi yiiz yigirmi alt1 salinde'
Saddetle otuz bes yil cihdnun old1 sultdni'?
[I. Murad (1362-1389)]
[36a/b] Ciilis-1 Sultan Murdd Gazi ibni Orhan Han fi sene:761 miiddet-i

saltanat:31

[36a/1] Ciilas idiip'* yerine ogli Sultan' Han Murad anuii
Tamamet Rum ili’n feth itdi agd1 kafiristani

[36a/2] Ciiltisina yedi yliz dahi altmis bir olur tarih
Budur el-hakk selatiniin seci’-i merd-i meydani

[36a/3] Otuz bir y1l siiriip devlet gaza yolinda verdi ser'®

Sehadetle o server hasil itdi'” kurb-1 Rahman’

MA: tokuzda.

Metin: hutbe-i.

Bu beyit MA’da yok. Tkinci dizenin kelime eksigi oldugu i¢in vezni tutmuyor.
Vezin tutmuyor.

Bu beyit MA’da yok.

MA: itdi.

MA: gazi.

MA: ser virdi.

Metin: sultan. Bu kelime, satir tizerine sonradan yazilmustir; vezin geregi metne dahil edilmemistir.
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[36a/4]  Sehid oldi ¢iin ol Sultan-1 Gazi asker-i Islam
Cilts itdirdiler fi’l-hal ogli Yildirim Han’1

[Yildirim Bayezid (1389-1403)]
[36a/b]  Ciiliis-1 Yildirim Bdyezid Han ibni Murdd Han fi sene: 792

miiddet-i saltanat: 14

[36a/1]  Ciilasima yedi yiiz dah1 toksan ikidiir tarth
Secaatde selatin i¢cre yokdur anufl akrani

[36a/2] Ne dem azm eyleyiip meydana'’ at saldi®® kiiffara®!
Sanaydufi berka-hatifdiir elinde tig-i uryani

[36a/3]  Serir-i saltanatda eyledi on dordi ¢iin tekmil*?
Sekiz yiiz besde ahir itdi terk-i alem-i fani

[Celebi Siileyman ve Celebi Misa]

[36a/1]  Siileyman Beg’le Misa Beg siiriip bir nege miiddet dem?*
Ikisi de atup tutd: bulup hali bu** meydani

[Celebi Mehmed (1413-1421)]
[36a/b]  Ciiliis-i Sultan Muhammed bin Bdyezid Han Fi sene: 816 miid-

det-i saltanat: 8

[36a/1]  Sekiz yiizle on altida zuhtr etdi Muhammed Han
Tegalliib eyleyiip def” eyledi gavga-y1 ihvam
[36b/2]  Sekiz yil miistakillen padigah old1 ediip rihlet
Sifaris® itdi ogli Han Murad’a ctimle erkani
[II. Murad (1421-1444, 1446-1451)]
[36b/b]  Ciiliis-1 Han Murdd bin Muhammed Han fi sene:824 miiddet-i

saltanat: 30 kiisiir.

[36b/1]  CiilGsina sekiz yiliz hem yigirmi dort olur tarih

Olupdur Han Murad-1 Evvel’e bu ism ile? sani

20

21

22

23

24

25

26

MA: itdirdiler.

Metin: meydana azm eyleyiip.
MA: salsaydi.

MA: a’daya.

Metin: tekmil.

miiddet dem, MA: dem devlet.
Metinde yoktur.

Azerbaycanli olduguna isaret edebilir.

Metin: ismle.
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[36b/2]  Karar itdi otuz yil alt1 ay devlet seririnde
Gazalar itdi kiiffara?” ¢ekiip simsir-i biirrani
[36b/3] Tamam old1 anun da devri®® rihlet etdi diinyadan

Koyup Sultan Muhammed Han-1 Sani’ye bu meydani

[II. Mehmed (1444-1446, 1451-1481)]

[36b/b]  Ciiliis-1 Sultdn Mehemmed bin Murad Han es-Sehir bi-Fdtih fi
sene: 855 miiddet-i saltanat: 31

[36b/1]  Ciilas etdi sekiz yiiz elli besde ol seh-i adil
Otuz bir y1l cihanda kerr ii ferle siirdi devrani

[36b/2]  Budur Istanbuli feth eyleyen Gazi Mehemmed Han
Nola ecdadina galib olursa sevket G sani

[36b/3] Cihandan® def’-i ref’a himmet itdi zulmet-i kiifri
Ziya-yi1 seyf ile ri-y1 zemini kildi nGirani

[36b/4]  Iriip® payana omri®' ol dahi®? azm-i behist etdi
Yerini ogli Sultdn Bayezid’e gordi erzani

[II. Bayezid (1481-1512)]

[36b/b]  Ciiliis-1 Sultdn Bdyezid bin Mehemmed Han fi sene: 886, miid-
det-i saltanat: 32.

[36b/1]  Sekiz yiiz seksen altida ciilGs itmigdtr®® ol** sultan
Odur Hakk’ui velisi andadur esrar-1 pinhani
[36b/2]  Anufi dah1 zaméaninda nice feth u futih old1
Kirup kiiffar®® icra eyledi ayin-i sahani
[36b/3]  Otuzla hem iki y1l padisah oldi cihanda ol

Feragat itdi ahir terk idiip bu dar-1 ahzan1

7 MA: a’daya.
% MA: riz1

2 MA: cihanda.
30 Metin: idiip.
31 Metin: 6mr.
32 Metin: da.

3 Metin. sl
3 Metinde yok.
3 MA: a’day.
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[I. Selim (1512-1520)]

[36b/b]  Ciiliis-1 Sultan Selim bin Bayezid Han fi sene: 918, miiddet-i
saltanat: 8; stihur:8

[37a/1] Yerin Sultan Selim’e eyledi teklif*® sofi demde
Biliirdi kimseye baki degiil bu ¢arh-1 gerdan
[37a/2] Ciilas etdi tokuz yiiz on sekizde ¢linki ol Gazi*’
Secaatde nola tercih idersem ciimleden ani
[37a/3] Alup Misr’1 sefer kild1 Acem iklimine sofira
Sikest idiip kacird1 Caldiran’da®® Sah-1 iran’1
[37a/4] Sekiz y1l hem sekiz ay oldi ana saltanat riiz1
Koyup gitdi yerine akibet Sultan Siileyman’1

[Kanuni Siileyman (1520-1566)]

[37a/b]  Ciiliis-1 Stileyman bin Selim Han fi sene: 926; miiddet-i salta-
nat: 47.

[37a/1] Ciilasma tokuz yiiz hem yigirmi altidur tarih
Bunufi eyyam-1 adlinde bu devlet buldi mizan1

[37a/2] Cihanda Han Siileyman kirk sekiz yil padisah oldi
Vilayetler musahhar eyleyiip arturdi unvani

[37a/3] Cihan mamir i dbadan olup halk old1 astide
Zamaninda zuhtr etdi nice asar-1 Siilbhani

[37a/4] Bu da getdi cihdndan tac i tahtin terk idiip ahir

Yerine Han Selim olup?®® budur evvelkine* sani

[II. Selim (1566-1574)]

[37a/b]  Ciiliis-1 Sultan Selim bin Siileymdn Han fi sene.: 974, miiddet-i
saltanat: 8.

[37a/1] Ciiltsina tokuz yiiz yetmis ile*' dort olur tarih
Budur bu nesl-i pakiifi hakk bu kim sultan-1 zi-sani

3¢ Metin: ;_‘}Si
Metin: ¢iinki.

¥ MA: Caldiran’dan.
¥ MA: oldi.

9 MA: evvelkiye.

4 Metinde yok.
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Zamaninda bunin Kibris gibi bir ada* ki feth old1
Bunin semsgiri kiiffar-1* Firenge virdi hiisrani
Sekiz yil bes* ay ol server-i alem bulup® devlet

Sefer itdi*® cihdandan mesken itdi bag-1 ridvan

[II1. Murad (1574-1595)]

[37a/b]
saltanat: 20.

[37a/1]

[37b/2]

[37b/3]

[37b/4]

Ciiltis-1 Sultan Murad bin Selim Han fi sene: 982; miiddet-i

Anin mesned-nigini Han Murad Salis olipdur®’
Budur climle salatiniin® giizin-i ehl-i irfan

Tokuz yiiz hem dah1 seksen iki ¢tin® gegdi hicretden
Cilas itdi®® miiyesser oldi ana tac-1 hakani

Olup sabit kadem tahtinda zahmet ¢ekmeyiip asla
Idiip serdérin irsal etdiler®! Tebriz i Sirvan’1
Yigirmi yil sekiz ay aleme hiikm itdi adl tizre

Koyup getdi o adil*? akibet bu kéhne eyvani

[III. Mehmet (1595-1603)]

[37b/b]

Ciiltis-1 Sultdan Mehemmed bin Murad Han Salis fi sene: 1003,

miiddet-i saltanat: 9 aded-i eyyam:63.

[37b/1]

Anufi da ogli kim*® Sultdn Mehemmed Han-1 Salisdiir

Ciilas itdi bifi tigde old1 carl emr {i fermani

2 MA: iilke.

$ MA: akvam-1.

4 Metinde yok.
45

MA: siiriip.
% MA: kild1.

47 MA: olmigdur.

48

4 Metinde yok.
% MA: idiip.

51 MA: aldilar.
2 Metin: K=

3 Metinde yok.

Metin: talatindn.
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82 Hemdemi’nin Fihrist-i $ahdn’ina yazilan bir zeyil

[37b/2]  Bu devletde budur Hiinkar-1 Gazi fatih-i Egri
Kiran kiiffari™ ser-ta-pa idiip ceng-i firdvani
[37b/3]  Tokuz yil altmis {i¢ glin saltanat siirdi ediip rihlet

Bu mihman-haneniifi birkag giin old1 ol da* mihmani

[I. Ahmed (1603-1617)]

[37b/b]  Ciiliis-1 Sultdan Ahmed Han bin Mehemmed Han fi sene: 1012,
miiddet-i saltanat: 14, mah: 4.

[37b/1]  Geglip anufi yerine adl ile’® Sultan Ahmed Han
Yeiiden old1 ihya hakk bu kim ayin-i Osmani®’
[37b/2]  Ciilasr®® hicretiin bin on ikisinde®® olup vaki
Ana bu saltanat old1 Hiida nuf Iutf u ihsani
[37b/3]  Zamaninda Anatol semtiniif etraf u eknafi
Celali eskiyasi ciimleten® itmisdi talan
[37b/4]  Tevekkiil eyleyiip Allah’a etdi bir kulin irsal
Gegiirdi tig-i kahrindan ser-a-ser ehl-i tugyan
[37b/5]  Hikamet etdi® on dort yilla dort ay eyledi® rihlet

Ciilts itdiirdiler anufl yerine Mustafa Han’1

[Sultan Mustafa Han (1617-1618)]

[37b/b]  Ciilis-1 Sultdan Mustafd Han ibni Mehemmed Han fi sene:
1026, miiddet-i saltanat: 3; yevm: 3.

[37b/1]  Ciilas1 bin yigirmi altida vaki olup anun®

Miiyesser oldi ana ger¢i kurb-1 taht®-1 sultani

* MA: a’day.

55 Metin: m\f; elif ile vav yer degistirmis gibi duruyor.
% Metin: adlle.

57 Metin: Osman.

8 Metin: ciilds.

% Metin: ikide.

€ Metin: ciimle.

o MA: kildi.

¢ Metin: idi.

6 Metinde yok.

¢ MA: ferr Ui baht-1.
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[37b/2]  Ne hal ise ii¢ ay Ug¢ giin karar itdi veli sonra®
Idiip gavga-y1 Alemden feragat gekdi damani
[II. Osman (1618-1622)]

[38a/b]  Ciiliis-1 Sultan Osman Han ibni Sultan Ahmed Han fi sene:
1037, miiddet-i saltanat:4; yevm: 4.

[38a/1] Anun ardinca Osman Han-1 Sani padisah old1
Hakikatde budur bu hanedanun sir-i garrani
[38a/2] CiilGs1 bin yigirmiyle yedide vaki olmisdur
Olup dort yilla® dort ay on giin anun® ciimle devrani
[38a/3] Gaza yolina bezl-i himmet itdi ol seh-i gazi
Cihan serverligin isbat idlip gosterdi biirhani
[38a/4] Ne care neylesiin amma ki baht1 olmadi yaver
Cihandan almayup kamu felek kildi heba an1
[38a/5]  Bu halet ¢iin zuhir itdi kamunuii ittifakiyla®
Ciilas itdiirdiler tekrar Sultan Mustafa Han’1

[Sultan Mustafa (1617-1618-1622-1623)]

[38a/b]  Ciilis-1 Sultan Mustafa Han ibni Mehemmed Han fi sene:
1031, miiddet-i saltanates: sene:1; suhiir: 4.

[38a/1]  Ne fetretler ne gavgalar olupdur bin otuz birde®
On alt1 ay zaméane gosteriip rily-1 perisani

[38a/2] Miisevves old1 ¢iin” ahval-i alem gordiler ahir
Geliip cem’ oldilar bir yere ciimle devlet a’yan

[38a/3] Ciilas itdiirdiler Sultan Murad-1 Rabi’i ol dem

Umir-1 saltanat buldi yine evvelki mizani

% MA: veli sonra.

% Metin: yil-ile.

¢ Metinde yok.

% Metin: iltifatiyla.
% Metin: otuzda.

7 Metinde yok.
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[TV. Murad (1623-1640)]
[38a/b]  Ciiliis-1 Sultan Murdd-1 Rabi’ ibni Ahmed Han fi sene: 1032;

miiddet-i saltanat:17.

[38a/1]  Geglip tahta bin otuz ikide ol hiisrev-i gazi
Bu devlet oldi ol”! sah-1 giizine Hakk ufi’?> ihsani
[38a/2]  Mehabetde salabetde olup ecdadina gélib
Budur sahib-kirani alemiin Sam u Neriman’1
[38a/3]  Adanui kesdi irkin eskiyadan intikdm ald1
Elinden ol giirGthuii hig biri kurtarmadi cani
[38b/4]  Idiip izhar-1 kudret fitne Ye’clic’ina sedd ¢ekdi
Sezadur afia dilerse eger Iskender-i Sani
[38b/5]  Revan ile alup Bagdad’1 kahr itdi Kizilbas’1
Kalayd: sag eger alurdi hep iran u” Revan’
[38b/6]  Cihanda on yedi y1l kdm-ranlik eyleyiip ahir
Nihayet buld1 emr-i Hakk ile anufi da devran
[Sultan Ibrahim (1640-1648)]
[38a/b]  Ciiliis-1 Sultdn Ibrahim bin Ahmed Han fi sene: 1049; miiddet-i

saltanat: 8; mah: 9.

[38b/1]  Ciils itdi karindasi yerine™ Han Ibrahim
Bunun da old1 heft-iklime cari emr” i ferméani
[38b/2]  Olup bin kirk tokuzda ana rizi baht-1 firdizi
Getlirdi sadra ahir riizgar ol zill-1 Yezdan’1
[38b/3]  Bi-hamdillah zamaninda Girid’de Hanya feth oldi
Azak’dan’ hod Kazaklar tutdilar semt-i giirizani
[38b/4]  Tokuz yildan ii¢ ay eksiik hiikkimet eyleytip ahir

Feragat itdi ana kesf olup bir sirr-1 vicdani

71

72

73

74

75

76

Metinde yok.

Metin: halkudi.

Metinde yok.

Metin: yerine karindasi.
MA: hiikkm.

MA: Azak’da.
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[38b/5]  Anuf ferzend-i ali-san1 devletle saadetle
Geglip evreng-i sahilye miiserref kildi1 divani
[IV. Mehmed (1648-1687)]
[38b/b]  Ciiliis-1 Sultan Mehammed Han Gazi ibni Ibrahim fi sene:1058;

saltanates: 40; mah: 5, ciilus-1 yevm: 14.

[38b/1]  Ciilis-1 Han Mehemmed eyledi astide diinyay1
Didi tarthini’’ erbab-1 nazmuii bir sithan-dani
[38b/2]  Tevecciih eyledi devlet ana bin elli sekizde
Hayat bulupdur sanki bu miilk-i Osmani’®
[38b/3]  Odur hiinkar-1 gaz1 padisahanui ser-efrazi
Dilim medh itmede kasir o sultan ibni sultani
[38b/4]  Semiyy-i Fahr-i alem” sehriyar-1 a’del @i ekrem
Sehen-sah-1 muazzam varis-i miilk-i Siileymani
[38b/5] Mehemmed Han-1 Rabi’ padisdh-1 magrib i masrik®
Anufidur tac-1 hakani anufidur taht-1 Osmani
[39a/6]  Saadetle serir-i devlet {izre hem-nisin ola®!
Goren bedr old1 zann eyler bir kerre® mah-1 tabani
[39a/7]  Stvar ola® eger rahs-1 hiimaytna sanurlar hep
Esed burcina tahvil eylemisdiir mihr-i rahgani
[39a/8]  Ciilas esnalarinda old1 gergi fitneler zahir®
Kamusin ber-taraf kildi idiip sa’y-1 firavam®
[39a/9]  Eser devrinde hergiz kalmamisdur fitneden asla®

Meger erbab-1 hiisnin ruhlarinda hal-i fettani

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

Metin: tarihi.

Bu beyit MA’da yok. Ikinci dizesinde vezin tutmuyor.

Metin: fahr-i ali.

MA: masrik u magrib.

MA:ca-nisin olsa.

MA: felekde.

MA: olsa.

Bu dize MA’da sdyle: “Zamaninda biraz fetret zuhur itmisdi amma kim”.
MA: sa’y-1 firdvani: tedbir-i asani.

MA: hakka.
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[39a/10] Adaletle yeni basdan cihani eyledi ma’mir
Yine buldi nizdmin devletinde alem-i fani
[Hemdemi’ye Zeyl]¥’
[39a/11] Ta’addi eyledi kul sofira olup bagilere tabi’
O saha gadr idiip azl etdiler ba emr-i Yezdani
[39a/12] Hiikimet etdi kirk y1l dah1 bes ay yevm hem on dordle
Bulup itmam anuii da devleti ba-hiikm-i Siibhani
[39a/13] Olup toksan tokuz hem dahi1 bin sal hicretden®®

Siileyman Han’a nakl bu kiirre-i taht-1 Osmani®

[TI. Siilleyman ( 1687- 1691)]*°

[39a/1]  Ciilds itdiirdiler Sultan Siileyman-1 Sani tahta
Karindas1t Mehemmed Han Gazi yerine ani

[39a/2]  Tokuz ay hem dahi®! Gi¢ y1l cihanda padisah old:
Erisdi bifi yiiz ikide afia emr-i Rabbani

[II. Ahmed (1691-1695)]

[39a/1]  Karindasi ciilas itdi bu kez taht-1 Siileyman’a
Semiyy-i fahr-i dlem ya’ni Sultdn Ahmed-i Sani

[39a/2]  Sekiz ay dahi {i¢ y1l yevm-i sadis isrin oldukda®
Fena darmi terk idiip birakdi taht-1 eyvani

[II. Mustafa (1695-1703)]

[39b/1]  Ciilas etdi bu kez ol Mustafa Han bii yiiz ellide

Safayab old1 dlem hem diizildi tavr-1 Osmani

87 Hemdemi nin metni, bu beyitten sonra 4 beyitlik “Dua ve Hatime” baglig1 ile sona ermis iken
bu metnin miiellifi/miistensihi II. Stileyman, IT. Ahmed, II. Mustafa ve III. Ahmed fihristini de
ilave etmistir. Metinde MA’da bulunan “Dua ve Baglik” boliimii bulunmamaktadir; bu beyit
ve devami “Dua ve Hatime” basligina kadar MA’da yoktur.

8 Vezin tutmuyor.
% Vezin tutmuyor.

% Hemdemi’ye ilave edilen fihristlerin baslik yazilarinin yerleri sonradan yazilmak amaciyla

bos birakilmis, ancak yazilmamistir.
o1 Vezni tamamlamak i¢in ilave edilmistir.
2 Vezin tutmuyor.

% Vezni tamamlamak igin ilave edilmistir.
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[39b/2]  Sa’adetle ciilisinda ola astide hep dlem
Zafer-yab ola anufila dah1 ayin-i Osmani

[39b/3]  Mu’in ii rehberin ya Rabb ata kil kutb-1 alemden
Seferde vii hazerde yaver ola bula ikrami

[39b/4]  Adaletle i1ahi ber-karar it saltanat {izre
Ata vii lutf bahs-asa bulalar andan ithsam

[39b/5]  Adisiz eyleylip an1** dem-4-dem ser-firdz eyle
Seca’atle mehabetle ola asrin Nerimani

[39b/6]  Sikenderves kamu alem olalar hitkmiine mahkim
Adudan intikdm almakda bula lutf-1 Yezdani

[39b/7]  Tokuz yil hem iki ay padisah oldi bu alemde

Erigdi bin yiiz on besde bu kerre emr-i Rabbani®

[III. Ahmed Han (1703- 1730)]
[39b/1]  CiilGs etdi bifi*® yiiz on besde karindasi Han Ahmed Han

Gegiip tahta sa’adetle miizeyyen kild1 erkani

[Dua ve Hatime]®’

[39a/1]  Bunui ben siikrini miimkin midiir hergiz eda itmek
Huda virdi bize bir padisah-1 pak-iz’am

[39a/2]  Yeter ey Hemdemi simden girii gel sidk ile el a¢

2

Du’aya basla kim “Fihrist-i S&han” buldi payan
[39a/3]  1lahi eyle ervah-1 selatini dem-a-dem sad

[1ahi sen hatalardan emin it sah-1 devrani
[39a/4]  1lahi 6mrin efziin eyle anlar yerde yatdukga

[1ahi sen kabul eyle du’a-y1 miistemendani

94

95

96

97

Vezni tamamlamak i¢in ilave edilmistir.

Metin bu beyitle sona ermektedir, ancak devaminda muhtemelen sonradan yazmak iizere
bos birakilmig yer ve ayrica iki sayfa bulunmaktadir.

~9

Metinde yok, ancak sultanin tahta ¢ikisi 1115°tir. “Bifi” eklenince vezin bozulmaktadir.

“Dua ve Hatime” basligini verdigimiz 4 beyitlik kisim, metinde yoktur; MA’dan almmistir
ve MA, 9 beyitlik IV. Mehmed fihristinden sonra “Dua” ile sona ermektedir.
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Sonuc¢

Tevarih-i Al-i Osman olarak isimlendirilmis ve mefdiliin / mefdiliin / mefai-
liin / mefdiliin vezninde olan bu zeyil, 25 sultan i¢in yazilmistir ve toplam 103
beyitten olusmaktadir. Hemdemi’nin Arslan nesrinde toplam 92 beyit vardir.
Dolayisiyla, buraya “Dua ve Hatime” baghigiyla alinan 4 beyit metinden ¢ika-
rilmig; MA’da bulunmayan 11 beyit ilave edilmistir.

Her fihristin basliginda -bazi sultanlar harig- saltanata baglama yili ve sal-
tanat siiresi gosterilmektedir. Buna ilaveten, saltanata baslama yili ve saltanat
stiresi beyit i¢inde de verilmektedir. Saltanatin bitisi ise sadece metinde diger
sultanin baglama tarihi ile belirtilmektedir. Standart olarak belirtilen bu hu-
suslarin diginda bazi sultanlarin 6ne ¢ikan 6zellikleri de beyitlere yansiyabil-
mektedir. Zeyil olarak yazilmis olan son dort sultandan II. Mustafa i¢in yazi-
lan kisim neredeyse bir methiye hiiviyeti de kazanmig gibi dua ve dvgiilerle
genisletilmistir.

Biitiin bu durumu, zeylin igerigini daha net ortaya koyabilmek icin sdyle
tablolastirabiliriz:

Tablo 1: Fihrist-i Sdhdn’m Icerik Bilgileri

Sira | Sultan Beyit | Tarih Siire (Y1l | Vurgulanan Ozellik

ve Ay)

- Dua ve Giris | 7 - - -

1 Osman Gazi |5 699 27 Biitiin vaktini gaza i¢in sarf
etmesi.

2 Orhan Gazi |2 726 35 -

3 I. Murat 4 761 31 Rum ilini tamamen fethettigi
ve sehit oldugu.

4 | vildirm 3 792 14 Yigitligi.

Bayezit
5 Celebi 1 - - -
Siileyman ve
Celebi Musa
6 Celebi 2 816 8 Kardes kavgasina son vererek
Mehmed mistakil sultan olmasi.

7 I1. Murad 3 824 30 +6 ay | Murad ismiyle ikinci olmasi
ve gazalar etmesi.

8 II. Mehmed | 4 855 31 Istanbul’u fethetmesi ve
diinyadan kiifriin karanligini
uzaklastirmasi.

9 II. Bayezid |3 886 32 HakK'in velisi olmasi ve pek
cok zafer elde etmesi.
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10

I. Selim

918

8 +8 ay

Diger padisahlarin hepsinden
yigit olmasi, Misir’1 fethetmesi
ve Caldiranda Iran Sahrni
yenmesi.

11

Kanuni
Stileyman

926

47

Adaletli olmasi, devleti
nizama sokmasi, pek ¢ok il
fethetmesi ve refah diizeyini
artirmasi.

12

II. Selim

974

8 +5ay

Kibris'in fethi ve Firenk kafir-
lerini bozguna ugratmas.

13

ITI. Murad

982

20 +8 ay

Sultanlarin en arifi olmasi ve
Tebriz ile Sirvani fethetmesi.

14

ITI. Mehmed

1003

9 +63
gliin

Egrinin fethi.

15

I. Ahmed

1012

14 +4 ay

Osmanli geleneginin yeniden
ihya olmasy, saltanatin ona
Allahn liitfu olmasi ve Celali
isyanlarinin bastirilmasi.

16

Sultan Mus-
tafa

1026

3 +3 giin

17

II. Osman

1027

4 +4 ay
+10 giin

Serefli arslan vasfi, gaza i¢in
gayret emesi ve bahtinin yaver
gitmemesi.

18

Sultan Mus-
tafa

1031

1 +4 ay

Karigiklik ve fetret sonrasi
sultan olmasi.

19

IV. Murad

1032

17

Saltanatinin liituf olmasi,
Sam ve Neriman benzetmesi,
diismanin soyunu kirmasi
dolaysiyla ikinci Iskender
atfi, Bagdat ile Revan’in fethi,
Kizilbaslar1 ezmesi ve sag kal-
mas1 durumunda biitiin Iran
alma ihtimali.

20

Sultan Ibra-
him

1049

8+9ay

Allah’in golgesi olmasi, Gi-
ritteki Hanya Kalesinin fethi
ve Kazaklarin elinden Azak'in
alinmas.

21

IV. Mehmed

13

1058

40 +5 ay
+ 14 giin

Osmanlr'nin onunla yeniden
hayat bulmasi, Silleyman
miilkiiniin varisi ifadesi ve
tahta gegince ayaklanma
¢ikmasi ancak bu ayaklanmay1
bastirmast.
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22 | II. Stileyman | 2 - 3+9ay -
23 | II. Ahmed 2 - 3 +8ay -
24 | II. Mustafa |7 1150 9+2ay Osmanlida islerin yoluna
girmesi, asrin Neriman’ ve
Iskender’i olarak vasfedilmesi.
25 III. Ahmed 1 1115 - -
- Duave Ha- |4 Metinde
time yoktur,
Hem-
demiden
alinmis-
tir.

Tarihi bilgilerin dilin etkin kullanim 6rnegi olarak zihinlerde kolay muha-

faza edilecek bir bigim olan nazim formuyla sunulmasi, tarih 6gretimi agisin-
dan degerlidir. Osmanli miiellifleri, Dogu kiiltiir geleneginin etkisiyle dgret-
mek istedikleri bilgiyi, hedef kitleye genelde manzumeler yoluyla sunmustur.
Manzum sozliikler bu metodun en giizel 6rneklerindendir.

Bu baglamda, “manzum tarih” ve “fihrist-i sahan”larin bir sekilde gilincel-

lenerek kiiltlir sahasinda gergek yerlerini almalar saglanmalidir. Bu ¢alisma
da bu amaca hizmet etmek diisiincesiyle hazirlanmistir.
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Extended Summary

Before the Westernization movement, the historiography tradition, like all
intellectual and artistic movements in the Ottoman Empire, came from the East.
Fihrist-i Sahan’s writing type is one of these trends. In this tradition of history writing
the sultans’ ascension to the throne, their reign period, the deeds they have done and
achieved, the victories they have won, their heroism, their departure from the throne
and the dates of death; his successors from the sultan and similar issues are explained
in a few couplets.

According to our current knowledge, Ali Sir Nevayi initiated this type of writing
called Fihrist-i Sahan in his “mesnevi” of 7214 couplets, titled Sedd-i Iskenderi, with
146 couplets, which briefly describes the shahs of Iran in four layers.

In Turkish literature, it is said that the Ottoman history writer Hemdem1, known
as Solakzade Tarihi, started the writing of Fihrist-i Sahan. However, there are two
versions of Solakzade Tarihi. The part that came up to the era of Yildirim Bayezid
was published in Istanbul in 1297 with the name of Tarih-i Al-i Osman bi-Solakzdde,
and the part that lasted until the middle of the Sultan Ibrahim period with the title of
Solakzade Tarihi.

Hemdemi writes the 92 couplet Fihrist-i Sahan poem in ode style to describe
Osman Gazi IV era, the major events of the 19 Ottoman sultans’ ascension to the
throne, the periods and periods of his reign in a few couplets until Mehmet. Hemdemi
presented his work to Mehmed IV.

According to our knowledge, this popular historiographical style of Hamdem1
was very popular in the Ottoman Empire and there were many poets who actually
continued this tradition after Hemdemi.

Hemdemi’s Fihrist-i Sahan was first published as “dibace” at the beginning of the
History of Solakzade. Then the work was added to the head of Hiiseyin Ayvansarayi’s
Mecmtia-i Tevarih together with Rasid Efendi and the addendums of Miistakimzade.

The work was compared with eight manuscripts based on the Siileymaniye copy;
It was published by Vahid Cabuk with the appendices of Riisdizdde Resid Hasan
Efendi and Ziya Pasha under the name of “The Poetic History of the Ottoman Sultans:
Fihrist-i Sahan”. Again, the publications of Orhan Kurtoglu, Idris Kadioglu, Miicahid
Kacar, Ekrem Bektas and Mehmet Arslan, along with some of their additions, followed
the previous editions.

Mehmet Arslan compiled the additions made to Hemdem1’s Fihrist-i Sdhan, and
published them as a seperate book in 2019. In this work of Mehmet Arslan, there are
42 known authors and a total of 43 Fihrist-i Sahan, Fihrist-i Sdhan addendum and
similar poems given with the title of “Unknown Author”.

It is also seen that there are Fihrist-i Sdhan whose author has not been identified in
the archives and whose authors are known and unknown.

The text presented to the reader with this article consists of a new copy and an
addendum of Hemdem1’s Fihrist-i Sahan. The author did not specify his name or
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pseudonym. The manuscript in the National Library is located behind an Esmai’l-
Husna text, between the leaves 35b-39b. In Ottoman historiography, there are many
historical texts such as Fihrist-i Sdhan, whose author is not known or specified and
thus described as Anonymous Tevarih-i Al-i Osman today, in verse and prose.

In this addendum, the author of which is unknown, after Hemdemi’s text on
Mehmed 1V, the periods of Suleiman II, Ahmed II, Mustafa II and Ahmed Khan II
are written in verse and this text seems to have been left unfinished. The text, that
has been published for the first time thanks to this study, is compared with the one
published by Prof. Dr. Mehmet Arslan, and the differences are given in footnotes.

Afterwards, an in-text title for each sultan’s index was added to the text, and these
titles were given in square brackets, as in the example of [Osman Gazi (1302-1324)].
Additions made by us to the text, such as the meter of the poem, are also given in
square brackets in the same way. In the numbering of poetry, the headings are shown
with the letter “b” after the leaf number to show how many couplets the index consists
of clearly. Thus, the first couplet of the poem was started from 1. In other words, the
line number is not given after the leaf number, and the title of the poem with “b” and
“1, 2, 3, etc.” With numbers, the couplet number of the poem is indicated.

This addendum, named Tevarih-i Al-i Osman and written in mefdiliin / mefdiliin /
mefdiliin | mefdilun meter, was written for 25 sultans and consists of 103 couplets in
total. There are a total of 92 couplets in the Arslan publication of Hemdemi. Therefore,
four couplets were omitted in this addendum; 20 couplets were added later.

In the title of each index, except for some sultans, the starting year of the reign
and the reign period is indicated. In addition to this, the starting year of the reign and
the duration of the reign are also given in the couplet. The end of the sultanate is only
indicated in the text with the start date of the other sultan. Apart from these standard
issues, prominent features of some sultans are reflected. In couplets of the last four
sultans written as an addendum the part written for Mustafa II was expanded with
prayers and praises almost as if he gained the identity of a eulogy.

The presentation of history in verse form, which is the highest usage example of
language, and in a concise form that is easily preserved in minds are good examples in
terms of history teaching. As a continuation of the Eastern cultural tradition, Ottoman
authors presented the information they wanted to teach effectively to their suitors in
poems. Verse dictionaries are one of the best examples of this method.

A

In this context, it should be ensured that “verse history” and “Fihrist-i Sahan” take
their actual place in the field of culture by updating them in some way. This study has
been prepared with the idea of serving this purpose.
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